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/ahradni drtic
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili tento zahradni drtié. NeZ jej zaénete pouzivat,
prectéte si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dalsiho
pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vlyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zddnou st obalového materidlu
drive, nez najdete vSechny soucédsti vyrobku.

% Vlyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

& Ctéte vdechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrZovani varovnych upozornéni
a pokynd mohou mit za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo tézka poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej
proto odevzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

Nez zaénete se strojem pracovat, pfectéte si ndsledujici bezpecnostni predpisy

a pokyny k pouzivani. Seznamte se s obsluznymi prvky a spravnym pouzivanim zafizeni. Navod
peclivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi potfeby. MinimdIné po dobu zdruky doporuéujeme
uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zdruéni list.

V pfipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak maximalni
ochranu vyrobku pfi pfipadném fransportu (napf. stéhovani nebo odesldni do servisniho
strediska).

4 Pozndmka: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spolené s ndvodem.
Dodrzovéni pfilozeného névodu k obsluze je pfedpokladem fédného pouZzivani stroje. Ndvod
k obsluze obsahuje rovnéZ pokyny pro obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé nasledkem
nedodrzovani tohoto navodu.

2. VIYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI

POZOR: Peclive si proCtéfe instrukce
a seznamte se s oviddacimi prvky a
spravnym postupem obsluhy ndstroje
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POZOR: Ruce, nohy, viasy a obleceni
udrZujte v bezpec¢né vzddlenosti od
pohyblivych ¢asti drtice.

S ohledem na potencidini riziko
vymrsténi zpracovavanych predmétl
z drtiCe, zajistéte, aby se dalSi osoby k
zarizeni nepfiblizovaly

K ndsypce ani vysypce se nepriblizujte!
Ostfi rotuje jeSté b viefin poté, co stroj
zastavil.

POZOR : Jestlize dojde k poSkozeni
kabelu, nedotykejte se jej. Okamzité
odpojte zastrku od sité, afo i tehdy:
kdyz zafizeni neni v provozu, anebo na
ném probihd néjaky zasah (vyména
soucasti, opravy, Upravy, ¢isténi,).
POZOR : VZdy pouZivejte chrdnice
sluchu, ochranné bryle a rukavice.

POZOR: NepouZzivejte drti¢ za vihkého
Ci deStivého pocasi, a chrarite jej pfed
vihkem.




B

'@ = Hladina hluku

1070 Toto zafizeni bylo testovdno a vyhovélo
pozadavkim normy EN13683:2003
viz Priloha F.

3. POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Popis stroje (Obr. 1,2,6)

1- Kryt s rukojeti 8 - Ndprava

2 - Kryt motoru 9 - Uvolfovaci Sroub krytu noZové desky
3 - Kolo s krytem 10 - Hlavni vypinad

4 - Podvozek 11 - Ochranny spinac (jistic)

5 - Nésypka

6 - Korpus drti¢e

7 - Vysypka

4 Pozndmka: Vyse uvedend specifikace charakferizuje MAXIMALNT KAPACITU stroje.
Maximdini tloustka vétve zpracovatelné v tomto drtici neni stanovena, protoZe zdvisi na
tvrdosti dfeva.

4. ZASADY BEZPECNEHO PROVOZU

Pouceni
Nez zaénete s timfo zafizenim pracovat, seznamte se prosim peclivé s ndvodem k obsluze.

Piiprava k obsluze

% Nedovolte, aby zafizeni obsluhovaly déti.

% Stroj nepouzivejte v bezprostfedni blizkosti dalSich osob.

% NepouZivejte privodni kabel, je-li poSkozeny. Dojde-li k poskozeni piivodniho kabelu v prdbéhu
prdce se sfrojem, kabelu se nedotykejte, dokud nezastavite pfivod proudu. Poskozeny kabel
pod proudem by vds mohl vézné zranit.

PTi obsluhovdni stroje vzdy pouzivejte ochranné bryle.

NepouZivejte volny odév s volné visicimi Sfilirami, pdsky.

Zafizeni pouzivejte pouze na ofevieném prostranstvi (fj. napf. v bezpeéné vzddlenosti od stén
a podobnych objekt(). Pracujte na pevném a rovném podkladu.

G & %
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Zafizeni nepouZivejte na didzdéném anebo Stérkovitém podkladu, kde hrozi nebezpeéi Grazu
v dlisledku vymrsténi zpracovdvaného materidlu.

Pred spusténim stroje zkontrolujte, Ze vSechny Srouby, svorniky, matice a ostatni upeviiovaci
prvky jsou sprévné upevnény, a Ze ochranné soucdsti jako kryty a zdbrany jsou na svém
misté. PoSkozené a necitelné Stitky ze stroje odstrarite.

Provoz

%
%
%
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Pfed spusténim stroje zkontrolujte, zda je plnici komora prazdnd.

Oblicej i télo udrZujte v bezpeéné vzddlenosti od plniciho otvoru.

Ruce nebo jiné asti téla, pfipadné odév nepriblizujte k plnici komore (ddle jen ndsypka).
vysypnému Zlabu (ddle jen vysypka) ani Zadné jiné pohyblivé soucdsti stroje.

Nenakldnéjte se. Pfi pinéni ndsypky nikdy nestlijte nad Grovni zdkladny stroje

Pfi pouzivéni fohoto zafizeni si vzdy udrzujte odstup od zony vysypu, resp. vysypky.

P¥i prdci zajistéte, aby se do drtice nedostaly Zadné cizi pfedmaéty, jako jsou kameny,

sklo, kov, qj..

Pokud drtici prvek narazi na cizi pfedmét anebo pokud stroj zaéne vyddvat neobvykly hiuk &i
vibrace; vypnéte proud a sfroj zastavte. Provedte ndsleduijici kroky :

- zkontrolujte a pfipevnéte uvolnéné pohyblivé prvky.

- poskozené ¢dsti opravte anebo vyménite za nové s odpovidajicimi viastnostmi.

Zabrarite hromadéni zpracovdvaného materidlu v oblasti vysypky; mohlo by dojit k poruse, v
jejimz ddsledku by hrozil zpétny ndraz v z6né ndsypu.

Dojde-li k ucpdni stroje, dfive nez zacnete s odstranovanim necistot, vypnéte pohonnou
jednotku. Zabrarite, aby se Glomky zpracovavaného materidlu nedostaly do jednotky a aby
nedoslo k jeho trvalému poskozeni pfipadné vzniceni.

Udrzujte vSechny kryty a deflektory v dobrém stavu a na svém miste.

Zafizeni nikdy nepfemisfujte se spusténou pohonnou jednotkou.

Vlypnéte pohonnou jednotku a zafizeni odpojfe od sité, kdykoliv jej opoustite.

Drti¢ nikdy nenakldnéjte, je-li pod proudem.

Prodluzovaci kabel/y udrzujte mimo dosah sou¢dsti drticiho mechanismu. Mohlo by dojit k
jejich poSkozeni a zdsahu elektrickym proudem.

5. UDRZBA A SKLADOVANI

%

Chystdte-li se na zafizeni provést servisni prohlidku, uskladnit jej, anebo vyménit nékterou

z jeho soucdsti, vypnéte pohon, odpojte zafizeni od sité a ujistéte se, Ze se veskeré pohyblivé
soucdsti zastavily. Nez zaénete provddét pldnovanou ¢innost, vyckeijte, az zafizeni vychladne.
Pfed uskladnénim nechte zafizeni vychladnout.

Pfi provddéni servisniho zdsahu drticiho mechanismu stroje, nezapomineijte, Ze navzdory
zardzce ochranného spinace, Ize mechanismus spustit i manudiné.




% Ventily/Otvory v motoru udrzuijte Cisté — nejen od zbytk( drceného materidlu, ale od vSech
zde nahromadénych nedistot - eliminuijete tim riziko pozdru.

% JestliZe je pro pfipojeni zafizeni k siti pouZivan prodluzovaci kabel, nesmi byt tento leh¢i nez
vlastni pfivodovy kabel zafizeni.

% Pravidelné kontrolujte stav pfivodového a prodiuzovaciho kabelu (pokud jej pouzivdte), zda
nejevi zndmky poSkozeni ¢i opottebeni. Je-li tomu tak, zafizeni nepouZzivejte.

% Nikdy nedeakfivujte ochranny spina¢.

6. BEZPECNOSTNI OPATRENI A POKYNY

/A POZOR! Pii pouzivani elekirického zahradniho ndfadi, dodrZujte preventivni bezpeénostni
opatteni, abyste eliminovali riziko vzniku poZdru, zdsahu proudem a poSkozeni zdravi.

DULEZITE - Bezpeé&nost, zdravi a Zivotni prostiedi

% Nezbytnym predpokladem pro zajisténi bezpecnosti pfi vyuZivani tohoto elektrického ndradi
je sezndmit se s principy jeho bezpeéného provozu a ndsledné je dodrZovat.

% Pred pouzitim vyrobku si podrobné proctéte i tenfo ndvod a ndsledné jej uschovejte pro dalsi
pouZiti.

% Pred prvnim pouZzitim vyrobku si pro¢téte nize uvedené pokyny a zkontrolujte, zda:
- Oplasténi pfivodniho kabelu je bezpeéné uchyceno svorkou.
- Oplasténi prodluZovaciho kabelu neni poskozené.
- Kabel/y je/sou vedeny tak, aby se eliminovalo nebezpedi poskozeni anebo nepldnovaného

vypnuti zafizeni.

- Kabel vedeni je kompletné odmotdn z civky, aby nedoslo k jeho prehfdti.

/A POZOR! Neprehlédnéte!

% PFi zapnuti zafizeni napdjeného stfidavym elektrickym proudem Ize zaznamenat kratkodoby
pokles napéti (Volt(). Tento pokles mlZe ovlivnit i jiné zafizeni (napf. blikdnim svétel).
Jestlize ovéem impedance stfidavého elektrického napdjeciho proudu (Zmax) je mensi nez

.....

dodavatele elekirické energie.

Pouzijte prodluzovaci kabel pro venkovni pouziti

% Pouzivdtei drfi¢ odpadu venku, pro pfipojent k siti pouZivejte pouze prodluZovaci kabely
uréené pro venkovni pouZiti.

Pracovni prostor udrzujte Cisty!

% Neporddek a necistota mohou zplsobit nehody.
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Pozor na vhodné pracovni podminky

Elektrické ndfadi nevystavujte plisobeni desté.

Elekirické ndfadi nepouzivejte v desti, anive vihkém pocasi.

Pracovni prostor musi byt dobfe osvétlen.

Nepouzivejte elekirické ndfadi v zdpalném anebo vybusném prostiedi.

$ S S G

Chrante se pied zdsahem elektrickym proudem!

% Vyvarujfe se télesného kontakiu s uzemnénymi plochami, napt. trubkami, kabely atd.

A POZOR! Na déti a zvifatal

% Nenechte ndhodné prichozi dotykat se stroje ani prodluZovaciho kabelu. VSechny
nezUcéastnéné osoby, predevsim pak déti a zvifata se nesméji zdrZzovat v pracovnim prostoru.

o 2

Nepouzivate-li stroj, uskladnéte jej!

% JestliZe zafizeni nepouZzivdte, uloZte jej na suchém, pro défi nedostupném misté.

Pouzivejte vhodné néradi!

% Neprovddéjte timto elektrickym ndfadim kony, pro kieré neni uréeno nebo konstruovdno.

Vhodné se oblecte!

% Pro prdci s drtiéem nevolte volny odév a Sperky. Stroj by je mohl zachytit! Pro préci se
zafizenim vykondvanou venku, se vybavte rukavicemi a obuvi s protiskluzovou podrdzkou.
Dlouhé vlasy si upravte a pfikryjfe fak, aby je stroj nemohl zachyfit.

Pouzivejte ochranné pracovni pomuicky!

% Pouzijte ochranné bryle, masku pro ochranu obli¢eje anebo specidlni masku chrdnici pred
prachem, pokud fo pldnovand ¢innost vyzaduije. Pfi delSich vykonech, anebo pfi obzvidste
hluénych ¢innostech, pouZijte ochranu sluchu.

Prijde vhod...

%  Pro optimdlini spinéni zadaného Ukolu je tfeba vhodné zvolif patfiény ndstroj. Neni zdhodno,
pouzivat pro realizaci pozadovaného vykonu nevhodny ndstroj. Dobfe si rozmyslete, jaky
néstroj pro jakou €innost pouZijete.

Drzte pevné!

% Pro upevnéni ndstroje pouzivejte svorky anebo svérdk.
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Pozor na elektrické vedeni!

% Ujistéte se, Ze je kabel sprdvné a bezpe¢né uchycen, aby nedoslo k jeho rozpojeni, preruseni
¢ijinému poskozeni napf. v dlisledku nepfiméfené zGtéZe.

Netahejte za privodni kabel!

% Se zafizenim nikdy nemanipulujte potahovanim za kabel. Ani se timto zplsobem
nepokousejte odpoijit jej od sité. Chrarite kabel pfed ohném, olejem a ostrymi hranami.

UdrZujte pfimy postoj!

% VZdy zachovdvejte pfimy, vyrovnany postoj.

Udrzujte své néradi!

% Oslfi drticiho mechanismu udrZujte ostré a Gisté, zvysite tim jeho vykon. Dbejte i na
promazdvdni a vyménu opotfebenych souédsti. Privodni kabel pravidelné kontrolujte a v
pripadé potieby jej svéfte autorizovanému servisu za Géelem opravy. Pozornost vénujte i
stavu prodluZovaciho kabelu. Rukojeti zafizeni udrZujte suché, isté a bez zbytkd oleje a
maziv.

Budte vzdy pripraven(i)!

% Pfed dal$im pouzitim je tfeba zkontrolovat a opravit bezpeénostni zardzku &i jinou soucdstku,
kterd je poSkozend tak, aby bylo zajisténo jejich sprévné fungovdni. Provéfte funkénost a
sefizeni vech pohyblivych ¢ésti stroje, a jejich souédsti. Doslo-li k poskozeni ochrannych
krytl a jinych prvk( s obdobnym Géelem, nechte je vyménit autorizovanym servisnim
stfediskem, pokud v fomto ndvodu neni stanoveno jinak. Stejné tak defekini oviadace
(spinace/vypinace) nechte vyménit v autorizovaném servisu. Pokud nefunguji sprévné,
zafizeni nepouZivejte.

Nebezpedéi zdsahu elekirickym proudem!

% Pokud zafizeni nepouZzivdte, anebo se na ném chystdte provést opravu ¢i vymeénu vadné
soucdsti (napf. ostfi), vzdy jej nejprve vypnéte a odpojte ze zasuvky.

Zvyk je zZelezné kosile!

% NeZ stroj po provedeném servisnim Gkonu znovu zapnete, ujistéte se, Ze jste z néj sejmuli
prdveé aplikované ndradi (klice hasdky, atd.).

Budie ve stredu!

% Nehybejte se zafizenim, které je pod proudem s prstem na spinaci. Pfed zapojenim do sité se

ujistéte, Ze se spina¢ nachdzi v poloze vypnuto.
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Rid'te se rozumem!

% UvaZzuijte logicky a jste-li napf. pravé unaveni, zafizeni nepouzivejte!

/A POZOR! Pouziti prvkii &i dilii, které nejsou uvedeny/ doporuceny v tomto ndvodu zvy3uje
riziko zranéni.

Vyhledejte odbornika!

% Toto elekirické zafizeni odpovidd souvisejicim bezpecnostnim pozadavk(m. Opravy svéite
do rukou kompetentnimu odbornikovi, ktery pouZzije origindini ndhradni prislusenstvi. V
opacéném pripade jako uZivatelé podstupuijete riziko ohroZeni svého zdravi. Nepokousejte se
ofevfit kryf ndstroje. K vyméné pfivodového kabelu je kompetentni pfislusny odbornik.

Dodateéné bezpeénostni instrukce

% Napéti zdroje musi odpovidat napéti uvedenému na piislusném stitku (s ndzvem) zafizeni.
% Je vhodné, aby byl drti¢ byl pouZivdn s chrdni¢em s rozsahem do 30mA.
% Pouzivejte pouze s kabely, minimdiné o vdze kabelu s pryzovou izolaci (typ HO7RN-F).
Pokud mozno, pfi vybéru prodluzovaciho kabelu volte jasné (snadno rozeznatelné) barvy
kvl snadnéjsi orientaci.
PouZivejte selsky rozum! Nejprve pfemySlejte, pak konejte.
Pokud jste na zafizeni spustili noze, budte opatrni.
Kabel nepouziveijte k jinym Gcelm. Nikdy jej nepouzivejte jako tazné zafizeni v rdmci
manipulace, ani jako ,ddlkovy oviadad” zéstréky” pfi odpojovéni od sité na ddlku. Chrarite
kabel pfed zdroji tepla, olejem a ostrymi pfedméty (pozor na hrany!). Kabel umistéte a
zajistéte tak, aby nepiekdzel, neohrozoval, a aby nedoslo k jeho poSkozeni. NepokouSejte se
demontovat kryt zafizeni. NepokousSejte se zafizeni upravovat.
Napdijeci kabel m{ze opravit pouze pracovnik autorizovaného servisu.
Jsou-li kabely poSkozené Ci opotiebené, drti¢ nepouzivejte!
Poskozeny kabel nezapojujte do sité. PoSkozeného kabelu se nedotykejte, dokud je zapojen
do sité elektrického napéti. PoSkozeny kabel je pod proudem a je nebezpedny.
% Nedotykejte se sou¢dsti drticiho mechanismu, dokud je zafizeni v siti a drtici noZe se zcela
nezastavily.
% ProdluZovaci kabel drzte v bezpeéné vzddlenosti od drticiho mechanismu. Ostii mechanismu
by mohlo poskodit kabely a zplsobit, Ze se toto dostane pod napéti.
% Vytdhnéte zastréku napdjeciho kabelu ze zAasuvky, jestlize :
- opoustite zafizeni a ponechdvdte je bez dozoruy,
- pfed prohlidkou, ¢isténim i servisnim vykonem na zafizeni.
- doslo ke srdzce s cizim pfedmétem, provéite, zda nedoslo k poSkozeni zafizeni vyZadujicim
opravu.
- zafizeni za€ne abnormdiné vibrovat.
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Jak vymeénit elekirickou zdstréku?

% Jestlize dojde k poSkozeni zastrEky, vyzaduijici jeji vyménu, vyhledejte za fimto G¢elem
elekirikdre.
% ZGstréku nikdy nepouZzivejte, je-li poSkozend, anebo neni kompletni.

7. JAK TENTO VYROBEK SESTAVIT?

Otocte stroj vzhiiru nohama.
Vlozte podvozek (4) do korpusu (6) (obr.4) a zajistéte piilozenymi Srouby
Ndpravu (8) protdhnéte otvory v podvozku (4) (obr. 3)
Pfipevnéte kola, dle rozkresu na (obr 5).
a-osa kol
b-kolo
¢ -zavlacka
d-kryt kola
% Utdhnéte uvolhovaci Sroub krytu nozové desky (9) (Obr 2.), ktery je vybaven bezpeénostnim
spinaéem

ERE

4 Pozndmka: Pouzivat drtié bez krytu (1) je velmi nebezpe&n.

8. JAK SE TENTO VYROBEK POUZIVA?

% Pred pouzitim se dobfe seznamte s ndvodem i sfrojem samotnym.

% Pred jakymkoliv zdsahem do stroje, stroj vypnéte, odpojte zdstréku od sité a uijistéte se, Ze se
vSechny pohyblivé souédsti zcela zastavily.

% Materidl, ktery se chystdte zpracovat si nejprve dobie prohlédnéte. Odstrarite vSechny cizi
predmaéty, které by mohly byt pfi zpracovéni strojem vymrstény, anebo v ném uviznout. Z
kofen( odstrarite hlinu. Nestrkejte do ndsypky cizi predméty, jako jsou kameny, sklo, kovy,
vidkna ¢i plasty! Do$lo by tak k poskozeni drticich nozd.

% Stroj vzdy umistujte na rovny stabilni podklad. BEéhem jeho obsluhy se nenakldnéjte, ani
nedélejte zbyteéné pohyby.

% Nechte rotujici noZe drticiho mechanismu dosdhnout maximdinich otdcek a feprve poté
vlozte do ndsypky materidl uréeny ke zpracovani rozdrcenim.

% Stroj pouzivejte vyhradné k rozdrceni ndsledujiciho materidlu:

- Vétvicky a vétve (o prdméru max. 40mm)
- Odpad z profezdvky kefl
- Odpad z profezdvky Zivych plotd
- Zbytky rostlin a ostatni zahradni odpad
- Listi a kofeny rostlin (pfed drcenim z kofen(l odstrarte hlinu)
% Nevklddejte do stroje mékky kuchynsky bioodpad, ale uloZte jej na kompost.
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% Neni-li materidl ke zpracovdni pfili§ objemny, vkiddejte jej do rohu ndsypky. NoZe jej vidhnout
dovnitf.
% Ndsypku plfite s mirou, aby se neucpala a nezablokovala.

/A POZOR! Del3i podlouhlé kusy materidlu vds mohou zasdhnout v pribéhu viahovdni do
drticiho mechanismu. UdrZujte profo od ndsypky odstup!

% Zajistéte, aby drceny materidl mohl volné vypaddvat z vysypky.

% Za Gcelem lepsiho vyuZiti pro kompostovdni, mGzete materidl zpracovat drticem dvakrdt.

% Zamezte situaci, kdy se materidl hromadi pod vysypkou natolik, Ze by dosdhl az do drticiho
mechanismu. ZpUsobil by zablokovani nozd a ndsledné i ndsypky.

% Organické materidly obsahuji velké mnozstvi vody a mizy, které pak mohou na zafizeni
ulpivat a zanést jej. Profo je vhodné, nékolik dni pfed zpracovanim nechat materidl vyschnout.
ViySe uvedené ovSem neplati pro vétsi véive, kferé se optimdiné zpracovévaii erstvé.

% Dojde-li v pribéhu drceni noZe k zastaveni nozd, drti¢ okamzité zastavte. Ndsledné jej odpojte
od sité a az pak zaénéte pdtrat po pficiné problému.

% Odstrante z ostti noz{ veskeré zbytky zpracovévaného materidlu; noze pak dobre
prohlédnéte, abyste ovéfili, Ze nebyly poskozeny. A az pak pokradujte v drceni.

% Zastavi-li se ostfi na vice jak 5 viefin, prostfednictvim spinace proti prepéti dojde k vypnuti
stroje. NeZ sfroj znovu zapnete, vyGkejte alespor 1 minutu, a nechte stroj vychladnout.
Nésledné stisknéte spina¢ profi pfepéti a az poté hlavni spina¢ (On/Off), ¢imz stroj
restartujete.

% Dojde-i ke kolizi osffi drticiho mechanismu s cizim pfedmétem, anebo uslysite-li, Ze stroj
vyddva nezvykly hluk i abnormdini vibrace, okamzité jej vypnéte a vyckejte, az se ostti dotodi
a zlistane stdt na misté. Vytdhnéte zdastréku ze sité a pak postupuijte ndsledujicim zplsobem:
- Provéfte, zda nedoslo k poskozeni.

-Vyménte, anebo opravte poskozené dily.
- Zkontrolujte a pritdhnéte véechny v dlsledku incidentu uvolnéné soucdsti.

% Jestlize dojde k ucpdni zafizeni, stroj vypnéte a vyckejte do zastaveni ostfi. Pred ¢isténim
zatizeni odpojte zdstréku napdjeciho/prodiuzovaciho kabelu od sité.

% \lyGistéte chladici otvory motoru od zbytk( materidlu a dalSich usazenin; sniZite tim riziko
poskozeni motoru a mozného pozdru.

% Kdykoliv preruSujete préci a opoustite pracovisté, vypnéte stroj, vyCkejte, az se noze drticiho
mechanismu zastavi a zéstréku napdjeciho kabelu odpojte od sité.

% Nedovolte, aby se zpracovdvany materidl hromadil v oblasti vysypky. Eliminujete tak riziko
zpétného rdzu, ke kierému by v takovém piipadé mohlo dojit v oblasti ndsypky.
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9. JAK ZACHAZET S VYROBKEM?

Spusténi a zastaveni drtice

% Kzapnufi ¢i vypnufi drtiGe pouzijte hlavni spina¢ (10) (obr.2) - Zapnuti stroje pozice I,
vypnuti stroje pozice ,0"
% Pokud sfroj nereaguije, stisknéte ,ochranny spina¢” (11) (obr.2), pficemz se ujistéte, Ze je siroj
zapojen (zdstréka napdjeciho kabelu) v sifi.
% Nechte mofor siroje bézet nékolik vefin naprdzdno a az pak zaénéte s drcenim.
% Ochranny spinac se aktivuje za ndsleduijicich okolnosti:
- Nahromadeéni drceného materidlu kolem drficiho kofouce.
- PTi pietizeni kapacity moforu.
-V pipadé rezistence zpracovévaného materidlu v{ci ostfi drticiho kotoude.
% DoSloi k aktivaci ochranného spinace, vypnéte drti¢ a odpojte jej od site.
- OdSroubuijte oviada¢ vystruzniku u spodku hlavice a oteviete horni dil.
- Odstrante zbytky Ci pfekdzku z drtici zony.
- Vratte horni dil zpét a utdhnéte ovladad vysfruzniku.
- Ponechte motor nékolik minut v klidu, aby vychladl.
-Znovu jej pfipojfe k siti a sfisknéte ochranny spinac.
- Za icelem opétovného spusténi drtice stisknéte hlavni vypina¢ (10) (obr.2) - pozice .I".

/A POZOR! NIKDY nedemontujte uvoliovaci $roub krytu noZové desky, aniz byste predtim
vypnuli hlavni vypina¢ (tlaéitko ,On/Off") a zastréku napdjeciho kabelu odpoijili od sité.

/A POZOR! Drti¢ prestane drtit do 5 viefin po vypnuti v diisledku stisknuti hlavniho vypinace.

Pouziti plunzru

% Plunzr slouzi jako pom(icka pii pinéni ndsypky drobngéj$im materidlem (jakymi jsou napf.
drobné vétvicky, listi, ostatni zahradni odpad a vegetace.

% Naplfite ndsypku (Obr. 6).

% Plunzrem (12) (Obr. 7)tlacte materidl dovnitf ke kotou¢i s noZi (Obr. 7)

% \lyCkejte, aZ dojde k rozdrceni materidlu, a az pak vioZte dalsi.

/A POZOR! Do 7labu ndsypky nikdy nestrkejte prsty!
/A POZOR! Zafizeni nikdy nepouzivejte bez ndsypky!
/A POZOR! Nenaklangjte se nad ndsypku!

Jak shromazdit rozdrceny material?

% JeSté pfedfim neZ pfistréite a nebo odddlite vak, vypnéte pohonnou jednotku.
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Pro shromdzdéni materidlu mdZete pouZzit sbémy vak (je-li soucdsti doddvky) anebo drtic
umistéte na plachtu za Géelem zachyceni drceného materidlu.
PouZijete-li sbérny vak, je potfeb,a abyste oba hdky na vaku pfipevnili ke Zlabu vysypky.

/A POZOR! Nezakryvejte ventila&ni otvory umisténé na korpusu stroje sbérnym vakem anebo

rozdrcenym materidlem.

Jak postupovat pfi vyméné nozi? (Obr. 8)

%
%

%
%
%

Drti¢ vypnéte a odpojte jej ze sité.

Sejméte horni dil celku tvoficiho ndsypku odSroubovdnim uvolfiovaciho roubu krytu noZové
desky.

NoZe jsou oboustranné. KdyzZ se ostfi opotfebi, Ize je obrdtit a pouZit druhou stranou.

Pfi manipulaci s noZi za Géelem jejich vymény je vhodné pouZit rukavice.

Drtici kotou¢ noZe zaaretujte pomoci Sestinranného klice (c). OdSroubujte obé vnitini
Sestihranné matice (b), pfiéemz si dobfe povSimnéte se¢ného Ghlu noZe.

Sejmeéte n(z a otocte jim o 180 stupnili (a); usadte ostii na kotouci tak, aby spodni hrana ostfi
smérovala dold.

Stejnym zplsobem postupujte v piipadé druhého noZze.

Dojde-li k opotfebeni obou ostfi noze, musi byt obé vyménény soucasné. Lze je znovu
nabrousit. (Nabrouseni musi provést zkuseny odbornik.) Toto feSeni pfili§ nedoporucujeme
vzhledem k tomu, Ze pro sprdvnou funkénost stroje je krajné dilezité, aby noZe na kotouci
byly v absolutni rovnovdze. Sebemensi nerovnovaha miize vést k poskozeni stroje ¢i dokonce
poranéni obsluhujici osoby.

Jak se o vyrobek starat?

/A POZOR! B&hem provddéni (idrzby a &isténi stroje zajistéte, aby stroj byl odpojen od sité.

%

Chystdte-li se na zafizeni provést servisni prohlidku, uskladnit jej, anebo vyménit nékterou

z jeho soucdsti, vypnéte pohon a odpojte zafizeni od sité.

PouZijete-li prodluZovaci kabel, tento by nemél byt lehéi nez viastni napdjeci kabel zafizeni.
Pravidelné kontrolujte, zda napdjeci kabel a pfipadné pouZivany prodluZovaci kabel nejevi
zndmky opottebeni. V pfipadé poskozeni zafizeni nepouZiveijte.

Pfi provddéni servisnich zékrok( na drticim mechanismu méjte na paméti, Ze i kdyZ je motor
zablokovdn diky akfivaci ochranného spinace, Ize mechanismus spustit i manudiné.

Nikdy nedeaktivujte z provozu ochranny spinag.

Ndnosy nedistot na zafizeni odstrarite kartdéem.

Po pouZziti stroj vZdy ocistéte. Na ocisténi plastovych souédsti pouZijte mydlo a vihky hadfik.
NepouZivejte agresivni substance a rozpoustédia.

Drti¢ nikdy necistéte proudem vody. Zajistéte, aby se do zafizeni nedostala voda.

Drti¢ pouZivejte pouze s doporuéenym vybavenim.
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10. PLAN VYHLEDAVAN| CHYB

Pfistroj nebé&zi

a) Zadny proud v zastréce
b) Pfistroj vypnut

c) Zareagoval vypina¢ na
pretizeni

d) Vyhazovaci kanal ucpan
e) Plnici nasypka

a) Vedeni a pojistky
pfekontrolovat

b) Pristroj zapnout

c) Stisknout spinaci kolik na
vypinadi na pfetizeni

d) Vycistit vyhazovaci kanal
e) Vycistit vnitfni prostor a
utdhnout pojistny Sroub

Neuspokojivy drtici vykon

a) NoZe opotiebovany

a) Noze otocit, nabrousit
nebo vyménit

Klesa drtici vykon

a) Noze opotiebovany

a) Noze otocit, nabrousit
nebo vymeénit

11. TECHNICKE UDAJE

L0 To N 111016 L= L8 S

Jmenovité napéti (V) .....

Jmenovity piikon (W) ...............
Otécky pii nulovém zatizeni (min-1)

Max. HOUSTKQA FEZU. (MM) coovovereeeccesiiissssssseee st

Akusticky tlak dB(A)

AKUSHCKY VWKON ABA) ..ovooeeeervsvreeesscsisssseesssssissseessssssssssessssssasssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssses oo

Vibrace (m/s?)
Vdha netto (kg)

OCNIANNY STUPEI .. s

UZivatelskd prirucka je v origindinim jazyce.
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12. LIKVIDACE

Drfi¢ a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z riiznych materidlC, napr. z kovu a plastl. Poskozené
soucdstky odevzdeijte do tfidéného sbéru. Informuijte se u pfislusného Gradu.

q3

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamend,
Ze pouzité elekirické a elekironické vyrobky nesmi byt pfiddny do bézného
komundiniho odpadu. Ke sprévné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na urend sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské
unie nebo jinych evropskych zemich mdzete vrdtit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprévnou likvidaci fohoto
produktu pom(iZete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidinich negativnich dopad(i na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz
by mohly byt ddsledky nesprdvné likvidace odpaddl. Dalsi podrobnosti si
vyzdadejte od mistniho Gfadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. PFi nesprdvné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie.
Chcete-li likvidovat elekirickd a elekfronickd zafizeni, vyZddejte si potfebné
informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tenfo symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat,
vyzddeite si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od mistnich
Gfadd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, kieré se na néj
vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si prévo na jejich zménu.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer:

FAST CR, a.s.

Cermokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Product / brand: ELECTRICAL SHREDDER / FIELDMANN

Type / model: FZD 4010-E
230-240V~, 50Hz, 2500W

The product is inline with directives and regulations listed below:
EC Council Directive 2006/42/EC Machinery

EC Directive for Electromagnetic Compatibility (EMC) No.2014/30/EU
EC Directive for RoHS 2011/65/EU

and norms:

EN 62321:2009

EN 55014-1:2006+A2
EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 60335-1:2010

CE label: 16

Place of issuance:  Prague Name: Ing.Zdenék Pech
Chairman of the Board

Date of issuance: 1.8.2016 Signature:

g
i_ HE r FAST CR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany

IC0: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 lQ//

DIf: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110
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PROHLASENI O SHODE

Vyrobce:

FASTCR, as.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika
DIC: C726726548

Produkt/znaéka: ELEKTRICKY DRTIC / FIELDMANN

Typ/model: FZD 4010-E
230-240 V~, 50 Hz, 2500 W

Tento produkt spliiuje poZzadavky nize uvedenych smérnic a predpisu:

Smérnice Rady ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Smérnice ES pro elekiromagnetickou kompatibilitu (EMC) ¢. 2014/30/EU

Smérnice ES o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych Idtek v elektrickych a elektro-
nickych zafizenich 2011/65/EU

a norem:

EN 62321:2009

EN 55014-1:2006+A2
EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 60335-1:2010

Oznacéeni CE: 16

Misto vydani: Praha Jméno: Ing. Zdenék Pech
Pfedseda predstavenstva

Datum vydani: 1.8.2016 Podpis:

g
i-’ I=|5 l" FAST CR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany

IE0: 26726548 tel.; #4207 323 204 111 ’Q&

DIG: GZ26726548  fax: +420/ 323 204 110
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VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca:

FASTCR, a.s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika
DIC: CZ26726548

Produkt/znaéka: ELEKTRICKY DRVIC / FIELDMANN

Typ/model: FZD 4010-E
230 - 240 V~, 50 Hz, 2 500 W

Tento produkt spifia poZiadavky nizsie uvedenych smernic a predpisov:

Smernica Rady ES pre strojové zariadenia 2006/42/ES

Smernica ES pre elektromagnetickd kompatibilitu (EMC) &. 2014/30/EU

Smernica ES o obmedzeni pouzivania niektorych nebezpecnych Iatok v elektrickych a elek-
fronickych zariadeniach 2011/65/EU

a noriem:

EN 62321:2009

EN 55014-1:2006+A2
EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 60335-1:2010

Oznacenie CE: 16

Miesto vydania: Praha Meno: Ing. Zdenék Pech
Predseda predstavenstva

Datum vydania: 1.8.2016 Podpis:

Pe—
i_’ I=IS l" FAST CR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ridany

160: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 ’4,&

DIG: G226726548  fax: #4207 323 204 110
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Gyarté:

FASTCR, a.s.

Cermnokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Cseh Kéztdrsasdg
Addbazonositd: CZ26726548

Termék/madrka: ELEKTROMOS SZECSKAZO / FIELDMAN

Tipus/modell: FZD 4010-E
230-240 V~, 50 Hz, 2500 W

Ez a termék megfelel az aldbbi eldirdsoknak és irdnyelveknek:

Az EK Tand&csdnak gépi berendezésekre vonatkozd 2006/42/EK sz&dmu irdinyelve

Az elektromdagneses kompatibilitésra (EMC) vonatkozd 2014/30/EU sz. EK-irdinyelv

Az EK egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald alkalma-
z&sénak korldtozdsardl szold 2011/65/EU irdnyelve

valamint norméknak:
EN 62321:2009

EN 55014-1:2006+A2
EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2010

CEjeldlés: 16

A kiadds helye: Praga Név: Ing. Zdenék Pech
Az igazgatétandcs elndke

A kiadéas datuma: 2016. 8. 1. Aldiras:

pS—
i_’ HE l'" FAST CR, a.s. @
Eernokostelecka 1621, 251 01 Ridany /

1C0: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 4,&

DIG: GZ26726548  fax: +420/ 323 204 110
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent:

FASTCR, a.s.

Cemokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Republika Czeska
DIC (NIP) : CZ26726548

Produkt/marka: ELEKTRYCZNA ROZDRABNIARKA / FIELDMANN

Typ/model: FzD 4010-E
230-240 V~, 50 Hz, 2500 W

Produkt spetnia wymagania ponizszych dyrektyw i przepiséw:

Dyrektywa Rady w sprawie maszyn 2006/42/WE

Dyrektywa WE odnoszgca sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) nr 2014/30/UE
Dyrektywa parlamentu europejskiego w sprawie ograniczenia stosowania niektérych nie-
bezpiecznych substancji w sprzecie elekirycznym i elekfronicznym 2011/65/WE

i norm:

EN 62321:2009

EN 55014-1:2006+A2
EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 60335-1:2010

Oznaczenie CE: 16

Miejsce wydania: Praga Imie i nazwisko: Ing. Zdenék Pech
Prezes zarzgdu

Data wydania: 1.8.2016 Podpis:

g
=AST  msroras @
&ernokostelecka 1621, 251 01 Risany /

1C0; 26726548 tel.; +420/ 323 204 111
DIG: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110
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FIELDMANN

Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Joatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

\yrobni Eislo
\/yrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 belyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujiCimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoii prodané spotebiteli pro bézné domaci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zaruéni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodii dodrZeni hygienickych
predpisi neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skoneni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé b&éznym uZivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢inespravné
instalace, pouiti vyrobku v rozporu sndvodemk po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouZivéni, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebone-
spravné idrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi moci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materilu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otfe-
sy...) mposkozeni, Gpravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze oprévnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Ii3i od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zéru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zaruéné podmienky

Predévajici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujici uplatnit bud u predévajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochadzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zarucnd doba predIzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, zéruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevdzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poufitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej idrzby m poskodenie vyrobku spé-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moi (Zivelndudalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad. ..) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médif, naplni, spotrebnéhomateridlu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. ..)mposkodenie, Gipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamdcii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného €isla alebo zrutnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for ommon domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationttill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. ..). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyartoja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kit. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
W A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasérlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesit
vallalkozés vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hénapig, mig
250.000,- Ft eladdsi ar felett 36 honapig tarto
idGtartamra vdllal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastél szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hatéaridé a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az lizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi drat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi rat meg nem haladé ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fidktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
eldz6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzddés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlGen igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében Kkérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszté altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitishoz vagy
kicseréléshez fiiz6d6 érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerzdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyasztd a vélasztott
jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi idtartam alatt a
termék els6 alkalommal torténd javitisa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszté eltéré rendelkezése hidnya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyaszto részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idétartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetGen ismét
meghibasodik, a fogyaszt6 eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd dltal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyasztd részére visszaté-
riteni. ® Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
dltal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridé eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszt6 a hiba fel-
fedezését koveten késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezést6l szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jétallasi igény
kizardlag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hatarido
meghosszabbodik a javitiasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a j6tallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatariddben nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivaséaban tiizétt meg-
feleld hatarido elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hatéridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kételezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

M A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastdl (iizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). W Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztt a kijavitas vagy a
csere varhatd idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszt eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus Uton, vagy a fogyaszto altali atvétel iga-
zolasara alkalmas més médon torténik. A rogzi-
tett bekotésd, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithaté fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitds az lizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgélatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén - a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik j6tallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
10 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
haszndlat, haszndlati utmutatd figyelmen ki-
viil hagyésa, helytelen szallitds vagy térolds,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
alld ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakités,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszeriitlen javitds m fogyaszto feladatat
képez6 karbantartdsi munkak elmulasztdsa m
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethet6 (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgéri Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossdgi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatéarozott
fogyasztéi jogvita birésagon Kivilli rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamardk éltal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetisége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtASi SZAM: ......ccvvviiiiiiiie e e

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):.

Vasarlast igazold bizonylat SZAMA:...........couvuiiiiiiiiie i
A vésarlas (izembe helyezés) iddpontja: 20...... ..c.ooeveernecns h6....covunne nap.

Kereskedd bélyegzdije: Kereskedd aldirasa: .......
Kereskedd Cime: ..........euveeiiiiiiiii

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

Ajotallasi igény bejelentéSEnek IdOPONTA: ... .....vveieeri e et

Javitasra AtVETRl IAGPONTA:. ... ..vvee e e eeri e e

HiDA OKA:. . .vvvveii

U e 10 O PSP OPP PPN

A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idGpONta:. ..........cevvvuevierriiinieeiiire e

Ajotallas — kijavitas idGtartamaval meghosszabbitott — Uj hatarideje:..........ooeevvviiiiiiiiiieiiiiii e

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.......uvvuvvevrruiieiieniiieeenaninn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
Ajotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONTA: ...evvvveeeeeiie e e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyasztd!

Kdszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklds, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZidros centrus. ~Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik ik garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukdijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybeés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarandja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mdgtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lagji (niektére produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktoceri elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatdw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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